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Pregledna razkaznica
über die nichtaktive M an n sch aft der k. k. L andw ehr, o neaktivnem  m oštvu c e s . kr. deželne brambe, 
welche im  J a h r e  1 9 0 6  zur W a ffen ü b u n g  e in b eru fen  katero  bode v I6tu 1906 poklicano k orožnim  

w erd en  w ird und z w a r :  vajam in s ic e r :

A ssentjahr  

naborno leto

Mannschaft, welche eine 
m oš tv o ,  dosluživši E rsatz-R eserve

nadom estna
reserv a

aus der Reserve des 
Heeres übersetzte i 

Mannschaft

z vo jne  rese rve  p r e 
stav l jeno  m o š tv o

2- 3-
jährige Präsenzdienstpflicht geleistet hat, 
le tn o  p re z e n tn o  (de jansko)  službo,

wird zu der nachstehend bezeichneten Waffenübung einberufen: 
pok lica lo  se  bode k  nastopno ozn a tn en je n i  o r  žn i v a j i :

1 8 9 5 5.
1

1.
1 8 9 6 --- 4. --- ---
1 8 9 7 ' 4. --- --- ---
58 98 --- 3. --- ---
1899 3. --- 3. ---
190 0 --- 2. --- ---
1901 2. --- - --- ---
19 02 --- 1. 2. ---
1 9 0 3 1. --- --- ---
1 9 0 4 --- -- - e ---
1 9 0 5 --- --- - 1. ---

A ußerdem  w erden noch einberufen jene, welche 
eine W affen ü b u n g nachzutragen haben.

A n m erk u n g .
D ie  W affenübungspflich t der L andw ehr,nannschaft 

ist fo lgende:
a ) für jene, welche eine 2 jä h r ig e  P räsen zd ien st

z e it  abgcleistet h a t , 5  W a ffen ü b u n g cn  ä  4  W ochen, 
zusam m en 2 0  W o c h e n ;

b ) fü r  jene, die eine dreijäh rige P räsen zd ien st
z e i t  abgeleistet h at, 4  W a ffen n b u n g en  ä  4  W ochen, 
zusam m en 1 6  W o c h e n ;

R a z v e n  te g a  bodo  še pok lican i tisti, k a te r i  
im ajo  k a k o  o rožno  vajo pozne je  op rav iti .

Opomba.
O ro žn o v a jn a  do lžnost  d e ž e ln o b ra m b e n e g a  

m o š tv a  je  s l e d e č a :
a )  z a  o n o ,  k a te ro  je  doslužilo  2letn0 de

jansko (p rezen tno) službo, 5  orožnih vaj a  
4  tedne , s k u p a j  2 0  tednov;

b) z a  ono , k a te ro  je  doslužila  Sletno de
jansko službovanje, 4  orožne vaje ä  4 ted n e ,  
s k u p a j  16 ted nov;
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c) für jene der Ersatz-Reserve 3  W a ffen ü b u n g en  
ä  4  Wochen, zusammen 12 W o c h e n ;

d) für die aus der Reserve des Heeres über
setzte Mannschaft 1 W affenübung mit 4  Wochen.

P  e t t a n , am 6 November 1905 .

An alle Gemeindevorstehungen,
Z. 28175.

Z n r  B ek ä m p fu n g  der u n b efu gten  A u sü b u n g  der 
G e b u r tsh ilfe .

Um im S in n e  der Statthalterei-Erlässe vom 
16. J ä n n e r  1 9 0 3 ,  Z . 5 0 4 5 1 ,  bezw. vom 5. September 
1 9 0 5 ,  Z. 2 7 4 5 0 ,  mit der aus  öffentlich sanitären 
Gründen gebotenen, zielbewußten Energie gegen den 
Übelstand der geburtshilflichen Pfuscherei Vorgehen zu 
können und um an der Hand der bestehenden gesetzlichen 
Vorschriften und Verordnungen dem das Gesnndheits- 
wohl der Bevölkerung im hohen Grade gefährdenden 
Afterhebammenunwesen tunlichst entgegenzntreten, wird 
im Grunde der Bestimmungen des § 2 lit. a des 
Gesetzes vom 3 0 : April 1 8 7 0 ,  R .-G .-B l.  N r.  68, 
Nachstehendes angeordnet bezw. in Erinnerung gebracht.

1. Nach § 2 4  des Gesetzes vom 23. J u n i  1892 , 
L .-G . n. V .-B l.  N r .  35 , hat jede Gemeinde dafür 
zu sorgen, daß in derselben hinreichende Hilfe geprüfter 
Hebammen überhaupt und unentgeltliche Hilfe f ü r , 
arme Gebärende insbesondere gesichert sei.

2. Sache der Gemeinden ist cs, geeignete F ra u e n s 
personen auszumitteln, welche an die Hebammenschnle 
zu schicken wären. Diesen Frauenspersonen Hütten jene 
Gemeinden, in denen die Niederlassung wünschenswert 
ist, zur Bestreitung der Auslagen einen Beitrag zu 
leisten ,wogegen sich die Frauenspersonen zu verpflichten 
hätten, nach erlangtem Diplome in den betreffenden 
Gemeinden sich als  Hebammen niederzulassen.

3. D a  sich die k. k. Bezirkshanptmannschaft wie 
alljährlich bei der k. k. S tatthaltere i und dem steicrm. 
Landesausschusse dahin verwenden wird, daß Kandida
tinnen für den Hebammcndienst ans diesem Bezirketnnlichst 
Landessnbvcntionen auf die D auer  der Unterrichtszeit 
gewährt werden, haben zunächst jene Gemeinden, in 
welchen die Niederlassung einer geprüften Hebamme 
a ls  unbedingt notwendig erscheint, geeignete F r a u e n s 
personen auszumitteln und Beitrüge Izur Bestreitung 
der Auslagen während der Unterrichtsdauer zu sichern, 
damit in wirksamer Weise die Gesuche um Landes- 
stipeudiem unterstützt werden könne».

4. Z u r  W ahrung der Interessen der bereits 
ansässigen Hebammen werden die Gemeindevorstehungen 
im S in n e  des Statthalterei-Erlaffes vom 16. J ä n n e r  
1 9 0 3 ,  Z  5 0 4 5 1 ,  angewiesen, über jene Personen, 
welche die Geburtshilfe unbefugt ausiiben, anher 
die Anzeige zu erstatten und wird es den 
Gemeindevorstehungen zur Pflicht gemacht, dies von

c) za  ono n a d o m e s tn e  re se rv e  3  orožne  
vaje ä  4 tedne , sk u p a j  12 ted n o v ;

d) za  m oštvo  p re s to p iv še  iz vojne rese rve  
I orožna vaja 4 ih  tednov.

P t u j ,  6. d n e  n o v e m b ra  1 90 5 .

Vsem občinskim predstojništvom.
Šfev. 28175.

V odpravo nevpravičenega izvrševan ja  porod- 
n ičarstva .

Da se m o re  v zm is lu  n a m e s tn iš k ih  u k azo v  
z d n e  16. j a n u v a r j a  1 90 3 .  1., š tev . 5 0 4 5 1 ,  ozir.  
z d n e  5. s e p te m b r a  1 905 . !., š tev . 2 7 4 5 0 ,  z od
ločno k re p k o s t jo  (eneržijo), k i je  iz j a v n ih  z d r a v s t 
ven ih  vzrokov  p o t r e b n a ,  z o p e rs ta v i t i  se  n e d o -  
s t a lk u  p o ro d n ič a rsk e g a  m a z a š tv a  in da  se  n a  
pod lag i obs to ječ ih  z a k o n i t ih  p redp isov  in uk azo v  
k a r  najbolj m ogoče z o p e rs ta v i  p o s lo v a n ju  n e iz 
k u še n ih  babic, ki j e  z d ra v s tv e n e m u  b lag ru  s tan o v -  
n iš lv a  ja k o  opasno , se  tem e ljem  § 2. ods t.  a  
z a k o n a  z d n e  30 . ap r i la  1870. 1„ drž. zak .  š tev. 68 . 
o d re ja  ozir. o p o za r ja  n a  s l e d e č e :

1. P o  § 24 . z a k o n a  z d n e  23. ju n i ja  1 8 9 2 .  
dež. zak . in  uk . 1. š tev . 35 , im a  v s a k a  o b č in a  
sk rb e t i ,  d a  j e  v občini zag o to v lje n a  z a d o s tn a  po
m oč iz k u še n ih  b ab ic  sp lo h  in  b re z p la č n a  p o m o č  
ubo g im  p o ro d n ic am .

2. O bčine im ajo  izvedeti za  p r ip rav n e  žen sk e ,  
k a te re  bi se  naj odposla le  v šolo za  bab ice . T e m  
ž e n s k a m  naj bi o n e  občine, v k a te r ih  je  nase l i tev  
bab ice  že le ti ,  p r isp ev a le  v p lačilo  s t ro š k o v ;  ž e n s k e  
p a  bi se  m o ra le  zaveza ti ,  d a  se po zad o b l jen em  
d ip lom u  nase lijo  v do tičn ih  o bč inah  k o t  babice.

3. K e r  se  bode ces. kr. o k ra jn o  g lavars tvo  
k a k o r  vsako leto ob rn ilo  do  ces. kr. n a m e s tn i š tv a  
in  deže ln eg a  o d b o ra  š ta je rsk eg a ,  d a  se podelijo  
p r ip rav n icam  za  bab iško  s lužbo  iz te g a  o k ra ja  
č im veče deže lne  p o d p o re  za  p o u čn o  dobo, imajo 
p red  v sem  o ne  občine , v  k a te r ih  j e  nase litev  
iz k u še n e  bab ice  n e o b h o d n o  p o tre b n a ,  izvedeti  
p r ip ra v n e  ž e n s k e  in  jim  zago tov it i  p r is p e v k e  v 
p o k r i t je  s t ro š k o v  m e d  p o u čn o  dobo , d a  ge bodo 
p ro šn je  za  d eže ln e  u s ta v o v e  (š tipendije)  k rep k o  
p o d p ira t i  mogle.

4. V vars tvo  ko ris t i  že n a se l jen ih  bab ic  se 
o b č in sk im  p re d s to jn iš tv o m  v zm is lu  n a m e s tn i-  
šk eg a  u k a z a  z d n e  16. j a n u v a r ja  1 90 3 .  1., 
štev. 5 0 4 5 1 ,  n a ro ča ,  d a  n e m u d o m a  sem ka j  n a z 
nan ijo  o ne  osebe , k a te r e  n evp rav ičeno  izv ršu je jo  
p i r o d n ič a r s tv o  in se o b č in k s im  p red s to jn iš tv o m  
nalaga  d o lžn ost ,  d a  n e m u d o m a  sem ka j  p red lož ijo
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den geprüften Hebammen im S inn e  des § 31 der
M in.-Vdg. vom 10. September 1 8 9 7 ,R .-G .-B l .  N r.  2 1 6 ,  
an  die Gemeindevorstehung 'zn erstattenden Anzeigen 
über solche Geburtsfälle, welche ohne Beihilfe einer
geprüften Hebamme stattgefunden habe», unverzüglich 
anher zu leiten.

5. Sämtliche Gemeindevorstehungen haben bis 
20 . November d. I .  anher zu berichten, in welcher 
Weise bisher die Erreichbarkeit geburtshilflichen Beistandes 
für das Gemeindegebiet gesichert ist und sind von
jenen Gemeinden, wo geprüfte Hebammen nicht ansässig 
sind, jene O rte  namhaft zu machen, welche sich im
Interesse der Gemeinde a ls  O rte  für die Niederlassung 
von geprüften Hebammen eignen würden, wozu bemerkt 
wird, daß bei der Auswahl von Orten für die Niederlassung 
einer Hebamme in an Hebammenmangel leidenden 
Gegenden nicht nu r  der Grundsatz maßgebend sein soll, 
daß die Niederlassung wünschenswert sei, sondern es 
ist auch darauf Rücksicht zu nehmen, daß der namhaft 
zu machende O r t  der geprüften Hebamme eine gesicherte 
Existenz zu bieten im S tande  ist.

B is  zum gleichen Termine sind auch die Kandi
datinnen fü r den Hebammendienst anher namhaft zu 
machen und haben sichjjöiesclbeii an einem der nächstfolgen
den Freitage zur unentgeltlichen Untersuchung rücksicht
lich ihres Gesundheitszustandes dem k. k. Bezirks
arzte vorzustellen.

P c t t a u ,  am 29 . Oktober 1 905 .

Z. 31216.

A n em p feh lu n g sw er te s  W erk .
I m  Verlage der k. und k. Hofbuchhandlung 

Moritz P erle s  in Wien ist vor kurzem das von 
Friedrich Leiter verfaßte Werk „Die Gemeindeverwaltung. 
E in  praktisches Hilfs- und Nachschlagebuch für B ü rge r
meister, Ortsvorsteher, Gemeindesekretäre und Gemeinde
beamte" erschienen.

Die Gemeindevorstehungen werden ans diese 
Publikation aufmerksam gemacht.

P c t t a u ,  am 3 1 .  Okober 1905 .

Z. 31337.

U nberechtigter U nterstü tzungsw erber.
J a n v u ä c k  L u d w ig  A n to n , geboren am 26. 

August 1 8 8 5  in Theresienfeld, Bezirk W r.  Neustadt 
in  Niederösterreich, zuständig in Goltsch-Jenikan, 
Bezirk CaSlau in Böhmen.

P c t t a u ,  am 30. Oktober 1905.

n a z n a n i la  iz k u še n ih  babic , k i j ih  im ajo  te  v  
z m is lu  § 3 1 .  m in. u k a z a  z d n e  10. s e p te m b ra  1 8 9 7 .1 . ,  
drž. zak. š tev . 2 16 ,  o bč in sk im  p re d s to jn iš tv o m  
p re d la g a t i  o ta k ih  porod ih , k i  so se  izvršili b re z  
pom oči iz k u še n e  babice.

5. V sa o b č in sk a  p red s to jn iš tv a  m o ra jo  do  
20 . d n e  n o v e m b ra  t. 1. sem ka j  poročati,  n a  k a k 
šen  n ač in  d a  j e  dosedaj zag o to v lje n a  p o ro d n ič a r s k a  
pom oč v o b č in sk em  ozem lju . T is te  občine, v  
k a te r ih  še n iso  n ase l jen e  izkušene  babice , im ajo  
n a z n a n i t i  one  k ra je ,  ki bi bili občini v  
p ro sp e h  p r im ern i  za  n a se l i tev  izkušen ih  babic. 
P r i s ta v l ja  se, d a  pri  izberi  k ra jev  za  n ase l i tev  
bab ice  v k ra j ih ,  k je r  p r im a n jk u je  bab ic , ne m o re  
bili m e ro d a jn o  načelo , d a  je  n a s e l i te v  zaže ljen a ,  
te m v eč  se je  ozirati n a  to ,  d a  je n a z n a n je n i  
k ra j  tu d i  v  s t a n u  n u d it i  izk u šen i  babici zag o 
to v l jen  o b s ta n e k  (zaslužek).

Do ra v n o  tega  r o k a  je  tu d i  sem k a j  n a z 
nan i t i  p r ip rav n ice  za  b ab išk o  s lužbo  in se  im a jo  
t e  ob p r ihod n jem  p e tk u  p red s tav i t i  ces. kr. o k r a j 
n e m u  zd ra v n ik u ,  d a  j ih  b rezp lačno  p re išče  g led e  
zd ra v s tv e n e g a  n jih  s tan ja .

P t u j ,  29 . d n e  o k to b ra  1905.

Štev. 31216.

Friporočbe vredna knjiga.
V zalogi ces. in  k r .  d v o rn e  b u k v a rn e  M oritz  

P erle s-a  n a  D una ju  izšla  j e  kn jig a  „Die G em e in d e 
ve rw altung . E in  p ra k t is c h e s  Hilfs- u n d  N ach-  
sch lag eb u ch  fü r  B ü rg erm eis te r ,  O r tsv o rs teh e r ,  
G em ein d esek re lä re  u n d  G e m e in d e b e a m te “ , k a t e r o  
je  s es tav i l  F r id e r ik  L e ite r .

O b č in sk a  p re d s to jn iš tv a  se op ozar ja jo  nan jo .
I

P t u j ,  31 . d n e  o k to b ra  1905 .

Štev. 31337.

Nevpravičeno prosi podpore:
Janoušek Ludovik Anton, ro jen  26 . d n e  a v 

g u s ta  1885 . 1. v T heresienfe ldu , ok ra j  D u n a jsk o  
N ovo m e s to ,  p r is to jen  občini G o l ts c h -J e n ik o v a ,  
ok ra j  Čas lava  n a  Č eškem .

P t u j ,  30 . d n e  o k to b r a  1 9 05 .
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A llg em e in e  V e r la u tb a r u n g e n .
Z. 30468.

Z u r  F rage  des Pflanzenschutzes.
Bedeutende Werte gehen den Land- und Forst

wirten, Wein- und Obstbautreibenden dadurch verloren, 
daß die zahlreichen tierischen und pflanzlichen Feinde 
der Kulturgewächse nicht erkannt, oder nicht rechtzeitig 
und mit den richtigen M itte ln  bekämpft werden. Um 
diesem Übel einigermaßen entgegenzutreten, hat das 
k. k. Ackerbauministerium die k. k. landwirtschaftlich
bakteriologische und Pflanzenschutz-Station in Wien 
ins  Leben gerufen, welche angewiesen worden ist, 
kostenfrei Auskünfte in allen Angelegenheiten des P f la n 
zenschutzes zu erteilen.

Die k. k. landwirtschaftlich-bakteriologische und 
Pflanzenschutz-Station bestimmt daher nicht nur die 
A r t  der eingesendeten Pflanzenschädlinge, sondern erteilt 
auch R a t  über deren Bekämpfung und leitet auf 
Wunsch etwa erforderliche größere Aktionen für die 
Bekämpfung von Pflanzenschädlingen.

Weil aber die k. k. landwirtschaftlich-bakteriologische 
und Pflanzenschutz-Station auch die Grundlagen für 
eine Statistik der Pflanzenkrankheiten zu legen versuchen 
will, fordert sie alle jene, welche sich in den Dienst 
des Pflanzenschutzes stellen wollen, auf, sich bei der 
k. k. landwirtschaftlich-bakteriologischen und Pflanzen
schutz-Station als  „ständige M itarbeite r"  zu melden.

Die näheren Obliegenheiten dieses Ehrenamtes 
werden dann von Seite  der k. k. landwirtschaftlich- 
bakteriologischen und Pflanzenschutz-Station den einzelnen 
Kompetenten mitgeteilt werden. Diese ständigen Bericht
erstatter können sich, insolange ihr Verhältnis  zur 
S ta t io n  fortdauert, „Berichterstatter der k. k. land
wirtschaftlich-bakteriologischen und Pflanzenschutz- 
S ta t io n "  nennen und haben ein Recht uns den u n 
entgeltlichen Bezug aller vom dieser Anstalt ausgehenden 
Veröffentlichungen.

Adresse: K. k. Pflanzenschutz-Station, Wien II ., 
T rnnnerstraße 1.

P e t t a u ,  am 2 8 .  Oktober 1905 .

Z. 31965.

A l s  E ntsch äd igun g für die im  M o n a te  M o d e ln d e r  1 9 0 5  
a n s  A n la ß  der T i lg u n g  der S ch w ein ep est von  a m ts -  
w eg en  g e t ö t e t e n  g e s u n d e n  Schlachtschw eine a ller  

Q u a litä te n
hat die k. k. Statthalterei den P re is  per 1 K rone  
2 6  H e lle r  per K ilo g ra m m  festgesetzt.

P e t t a u ,  am 5. November 19 05 .

Občna naznanila.
Štev. 30468.

O v arstvu  r a stlin s tv a .
Dokaj k o r is t i  pozgub i se km e to v a lcem , g oz

d a r jem , v in o g ra d n ik o m  in sad je re jcem  s tem , da n e  
sp ozna jo  m n o g o b ro jn ih  ž iva lsk ih  in  ra s t l in s k ih  
sov ražn ikov  ob de lavn ih  ra s t l in ,  ali da  se n e  borijo  
p ra v o č a sn o  in s p ra v im i  s red s tv i  p ro t i  n jim . Da 
se te m u  zlu  vsaj v neko liko  o dpom ore , u s tan o v i lo  
j e  češ. k r .  po ljedeljsko  m in is te rs tv o  ces. k r . 
k m e ti jsk o -b ak te r i jo lo šk i  zavod  v v a rs tv o  r a s t 
l in s tv a  n a  D u n a ju ,  k a t e r e m u  se  j e  naroč i lo ,  da  
brezplačno p o d a ja  p o ja sn i la  o vseh  za d e v a h  
v a r s tv a  ra s t l in s tv a .

Ces. kr. km e ti jsk o -b ak te r i jo lo šk i  in  zavod  v 
v a rs tv o  ra s t l in s tv a  n e  do loča torej sam o  v rs to  
vp os lan ih  škod ljivcev  r a s t l in s tv a ,  tem v eč  p o d a ja  
tudi nasv e te  o n j ihovem  p o k o n č e v a n ju  te r  p ris-  
k rb u je ,  ak o  se to  želi, m oreb iti  p o tre b n a  večja  
po s la  v p o k o n čev a n je  škodljivcev  ra s t l in s tv a .

K e r  p a  ces. k r .  k m e t i jsk o -b ak te r i jo lo šk i  in  
zavod  v v ars tvo  ra s t l in s tv a  tu d i  n a m e r a v a  po 
skus i t i  tem elj p o s tav i t i  S ta tis tik i ra s t l in sk ih  bo lezni, 
poživ lja  vse one, ki n a m e ra v a jo  posveti ti  se  
v a r s tv u  ras tl in s tva ,  da se p r i  ces. kr. km e ti jsk o -  
b ak te r i jo lo šk e m  in zavodu  v v a rs tv o  ra s t l in s tv a  
zglasijo  k o t  „ s ta ln i  s o t r u d n ik i“ .

N a ta n č n e je  obveznos t i  č i s t n e g a  te g a  p o s la  
bode  po te m  ces. kr. k m e t i jsk o -b ak te r i jo lo šk i  in  
zavod  v vars tvo  ra s t l in s tv a  p o sam e zn im  zg las ite l jem  
n azn a n i l .  S ta ln i  ti so t ru d n ik i  se  m o re jo ,  d o k le r  
so z zav o d o m  v zvezi, im enova ti  „P o ro čeva lec  
ces. k r .  k m e t i j sk o -b ak te r i jo lo šk eg a  in  z a v o d a  v 
v a rs tv o  r a s t l i n s tv a “ in im ajo  pravico, b rezp lačn o  
d o b iv a t i  vse  spise, k a te re  izdaja  t a  zavod.

N as lo v  j e :  K. k. P f la n z e n sc h u tz -S ta t io n ,  
W ien  II., T r u n n e r s t r a s s e  1.

P t u j ,  28 . d n e  o k to b ra  1905 .

Štev. 31965.

Odškodnino za  z d r a v e  klavne svinje vseh  kako
vosti, k a tere  s e  imajo v svrho zatiran ja  sv in jsk e  
kuge v m esecu  n o v e m b r u  1 9 0 5 .  L uradno k lati, 

določilo je  ces. k r .  n a m e s tn iš tv o  n a  I krono 
2 6  vinarjev za  v sa k  kilogram.

P t u j ,  5. d n e  n o v e m b ra  1 9 0 5 .

Z. 31453. Štev. 31453.

Schweinerotlauf in S t .  Rochus erloschen. Minol je pereči ogenj med svinjam i pri Sv. Roku.
I m  Nachhange zu dem h. ä. Erlasse vom D o d a tn o  k  t u u r a d n e m u  o d lo k u  z d n e  22 . sep-



22. September 1905 , Z . 2 7 0 5 6  (Amtsblatt N r .  4 0  
e x  1 9 05 )  wird kundgemacht, daß in der Gemeinde 
S t .  Rochus der Rotlauf a ls  erloschen erklärt wurde.

P  e t t a u , am 3. November 1 90 5 .

-Z. 31341.

V ieh e in fu h rv erb o te  a u s  den L ändern  der ungarischen
K ron e.

E s  ist verboten die E infuhr von Schweinen ans 
den Grenzbezirkeu Czakaturn, W arasdin , Trance, 
Klanjec, Krapina, P regrada  und aus der Munizipal- 
stadt W arasdin .

Wegen des Bestandes, der Beschälseuche ist die 
E infuhr von Einhufern (Pferden, Eseln, M aultieren 
und Mauleseln) verboten: aus  den Gemeinden 23ec, 
Letenye im Stuhlgerichtsbezirke Letenye; aus  den 
Gemeinden Alsodomboru, Alsomihalyovec, Benkovec, 
Draskovec, Dravaegyhaz, Hermansovez, Jurcsevec, 
M urakirüly , M uravid , Opporovec, P er la k , Podbeszt 
und Scen tm aria  im Bezirke Perlak des Komitates 
Z a la  und aus  der Gemeinde M oravče im Bezirke 
S ve ti-Jvan-Z e lina  des Komitates Zagreb.

Sendungen von frischem Fleische müssen durch 
Zertifikate des In h a l te s  ausgewiesen werden, daß die 
betreffende W are bei der vorschriftsmäßig gepflogenen 
Beschau sowohl im lebenden Zustande als  auch nach 
der Schlachtung von einem behördlichen T ier a rz te  
gesund befunden worden ist.

P e t t a u ,  am 30 . Oktober 1 90 5 .

Kundmachungen der Bezirksschulräte. 
A u sämtliche Ortsschnlräte und Schul
leitungen des politischen Bezirkes.
8. 2272, 1110. 857.

P . F . R.

9 ic u c  S ch u l- und U n terrich tsordn un g.
L aut Erlasses des k. k. Landesschulrates tiolii

2 3 .  Oktober 1 9 0 5 ,  Z . 1 1 9 0 1 ,  ist im k. k. Schul
bücherverlage in Wien soeben die neue Schul- und 
Unterrichtsordnung in der Broschüre „ D a s  Reichs
volksschulgesetz samt den wichtigsten Durchsührungs- 
Dorschriften einschließlich der definitiven Schul- und 
Unterrichtsordnung für Volksschulen und B ürger
schulen. Herausgegeben im Aufträge des k. k. Ministeriums 
sür Kultus und Unterricht" erschienen und zum Preise 
von 6 0  h zu beziehen.

Diese Ausgabe, welche mit vergleichenden A n 
merkungen für den p ra k t is ^ u  Schuldienst versehen ist, 
empfiehlt sich infolge iH reF  authentischen Textes am 
besten zur Verbreitung und zum S tud iu m  der neuen 
Schul-  und Unterrichtsordnung. —  Eine

te m b r a  1905 . 1., štev. 2 7 0 5 6  (u ra d n e g a  l i s ta  
š tev . 4 0  z 1905. 1.) se n azn a n ja ,  d a  je  m ino l  v  
občini Sv. Rok pereči ogenj (šen) m e d  sv in jam i.

P t u j ,  o. d n e  n o v e m b ra  1905 .

Štev. 31341.

Prepovedi uvoza živine iz dežel ogrsk e države.
P rep o v ed u je  se uvoz svinj iz o b m e jn ih  

o k ra jev  Čakovec, V aražd in , Ivanec , K lan jec ,  
K rap in a ,  P re g ra d a  in  iz sv o b o d n eg a  m e s ta  
V aražd ina .

Z a ra d i  po jav ljene  se s r a m n e  k u g e  p rep o v e d u je  
se  uvoz  ko p ita r jev  (konjev , oslov, m ul in  m ul-  
o s lo v j : iz občin  Bec, L e tenye ,  s to ln o so d n eg a
o k ra ja  L e te n y e ; iz občin  A lsodom boru , A lsom i
halyovec, B enkow ec, ü ra s k o w e c i  D räv aeg y h az ,  
H erm usovec , Ju rczevec ,  M urak ira ly ,  M urav id , 
O pporovec, Perlak, P o d b e s z t  in S c e n tm a r ia  o k ra ja  
P e r la k ,  ž u p an i je  Z a la  in iz občine  M oravče , 
o k ra ja  Sveti-Ivan-Z elina , žu p a n i je  Z ag reb .

O dpošilja tve  svežega  m e sa  se m o ra jo  skaza t i  
z izkazn im i listi, v k a te r ih  je nav ed en o ,  d a  je  
b lago p r i  p rav i lom a v rš iv šem  se ogledu tak o  v 
ž ivem  s tan ju  k a k o r  tu d i  po k la n ju  oblastveni 
(uradni) živinozdravnik za  zd rav o  spoznal.

P t u j ,  30 . d n e  o k to b ra  190 5 .

Naznanila okrajnih šolskih svetov.
Vsem krajnim šolskim svetom in šolskim  
vodstvom ptujskega političnega okraja.
Štev. 2272, 1110, 857.

K  O. R.

Novi šo lsk i in učni red.
Ces. k r . deže ln i šolski sv e t  ja v l ja  z o d lo k o m  

z d n e  23 . o k to b r a  1905 . 1., š tev . 1 1 9 0 1 ,  d a  je  
v ces. k r . zalogi šo lsk ih  kn jig  n a  D u n a ju  r a v n o k a r  
izšel nov i šolski in u čn i  re d  v b ro šu r i  „ D a s  
R e ichsv o lk sschu lg ese tz  s a m t  d e n  w ic h t ig s te n  
D u rch fü h ru n g sv o rsch r i f ten  e in sch liess l ih  d e r  d e 
fin itiven  Schu l-  u n d  U n te r r ic h ts o rd n u n g  fü r  
V o lk sschu len  u n d  B ü rg e rsch u len .  H e rau sg eg eb en  
im  A u fträg e  des  k. k. M in is te r ium s für K u l tu s  
und  U n t e r r i c h t . C en a  izvodu  60  h.

T a  izdaja , im a jo ča  p r im erja jo če  opo m b e  za  
p ra k t ič n o  šo lsko  s lužbo ,  p r ip o ro č a  se vsled 
av te n t ič n e g a  svo jega  besedila  na jbo lje  v raz š ir 
j a t e  v in p ro u čev a n je  n ovega  šo lskeg a  in  u č n e g a



slowenische Ausgabe dieser Schrift befindet sich 
Vorbereitung und wird baldigst erscheinen.

P  e t t a u , am 4. November 1905 .

Z. 2828. 1130, 874.
P . F . R.

A n  d ie  S c h u lle itu n g e n  im  politischen B ezirk e  P e t ta n .
An den Volksschulen in Kostreinitz (dreiklassig,

II. Ortsklasse). S t .  M arxen (sechsklassig) und S t .  B a rb a ra  
i. d. Kolos (siebenklassig) wird je ein Supplen t oder 
eine Supplcntin  benötigt.

D ie Schulleitungen werden eingeladcn, eventuell 
noch verfügbare Lehrkräfte hierauf aufmerksam zu 
machen.

P e t t a u ,  am 7. November 1905 .

E 195/5 
11

Dražbeni oklic.
Po zahtevanju Ormoške posojilnice registrovane 

zadruge z neomejeno zavezo, zastopane po dr. Ivanu 
Omulecu, bo
2 0 .  dne novem bra 1905. I. dopoldne ob 10?/- uri
pri spodaj oznamenjeni sodniji, v izbi štev. 3, v Ormožu 
dražba zemljišča, vi. št. 74, k. o. Cvetkovci, obstoječe 
iz polja, šume, pašnikov, gospodarskega poslopja in mlina, 
ležečega na reki Pesnici z vodno silo, s pritiklino vred, ki 
sestoji iz gospodarskega orodja.

Nepremičnini, ki je prodati na dražbi, je do
ločena vrednost in sicer:
zemljišče s a m o  6916 K 73 h
p r itik lin a ................................................................  60 K —
vodna s i l a    22000 K — h

skupaj . 28976 K 73 h

—  P r ip ra v l ja  se  in v k ra tk e m  izide te g a .  
sp isa  s lo v e n sk a  izdaja .

P t u j ,  4 . d n e  n o v e m b ra  1 9 05 .

Štev. 3328, 1130, 874.
P. O. R.

Šolskim  vodstvom  ptujskega političnega okraja.
N a  lju d sk ih  šo lah  v K ostrivn ic i ( t r i raz red n ica ,

II. k ra jn i  raz red ),  pri Sv. M ark u  (še s traz red n ica )  
in  pri Sv. B arb a r i  v  H alozah  (sedem razredn ica)  
p o tre b u je jo  s u p le n ta  ali su p len t in jo .

Š o lsk a  v od s tv a  se vabijo , d a  n a  to opozorijo  
e v e n tu v a ln o  razpo ložn e  uč i te l jsk e  moči.

P t u j .  7. d n e  n o v e m b ra  1905 .

Najmanjši ponudek znaša 19317 K 82 h, pod tem 
zneskom se ne prodaja.

Dražbene pogoje in listine, ki se tičejo nepremičnine 
(zemljiško-knjižni izpisek, hipotekarni izpisek, izpisek iz ka
tastra, cenitvene zapisnike i. t. d.), smejo tisti, ki žele kupiti, 
pregledati pri spodaj oznamenjeni sodniji, v izbi štev. 3, 
med opravilnimi urami.

Pravice, katere bi ne pripuščale dražbe, je oglasiti 
pri sodniji najpozneje v dražbenem obroku pred začet
kom dražbe, ker bi se sicer ne mogle razveljavljati glede 
nepremičnine same.

O nadaljnih dogodkih dražbenega postopanja se ob
vestijo osebe, katere imajo sedaj na nepremičnini pravice 
ali bremena, ali jih zadobe v teku dražbenega postopa
nja, tedaj samo z nabitkom pri sodniji, kadar niti ne sta
nujejo v okolišu spodaj oznamenjene sodnije, niti ne ime
nujejo tej v sodnem kraju stanujočega pooblaščenca za 
vročbe.

C. kr. okr. sodn. v Ormožu, odd. II., 16. dne oktobra 1905-
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in reda.

HrrauSgegcbcn von der k. k. BezirkShaupttnannschast Pettau. — Izdaja c. kr. ptujsko okrajno glavarstvo. 
Druck van Sv. Blanke in Pettau. — Tiskal V. Blanke v Ptuju.


